4

DFUE-Warenbegleitschein
Lieferant -Werk: 001
-Nr: 91024029
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Mbglitztalstr. 43

Sendungs-Nr.:
Empfénger -Werk Kunde:
-Nummer:;

Workx S.r.l.s.

Via dei Gerani, 5-7-9

45643 26.07.18 15:00
Blatt Nr. 1/1
100 Ablagestelle: 14248
Lagerort:

Verbrauchsstelle:
Versandart: o1
Frachtfiihrer: Schweitzer Sped

01809 Dchna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto: oo14308
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmitte! -Menge -Nummer Kunde Fallmenge -Mummer Lieferant Konsignation
Charge;
Text:
170200 2500332190 990 8T  Clutch Housing 550003451401
26.07.18 7176/5 L.
001 Packmittel 33 TBA501494 30 P &lB
33 TBA501541 0 O
165 TBA501541 6 5 “P¢ 72 'Z/{ P
I I I | I I I |
170201 2500332190 210 ST  Cluich Housing 550003451401
26.07.18 7176/6
001 Packmittel 7 TBA501494 30 /
7 TBAE01541 0 5o ¥4 sUeg
35 TBA501541 6
241849
Eintreff.. 28.07.18 Ende
WE: Warenprifung: Giteprifung:




DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 45643 26.07.18 15:00

Blatt Nr. 1/1
Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr; 91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart; o1
Mlglitztalstr. 43 Via dei Gerani, §-7 -9 FrachtfUhrer; Schweitzer Sped
01808 Dohna | - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto; oo14398
LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME V(G Bezejchnung der Lieferung Bestell-Nr.
~Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos.  Packmittel -Menge -Nummer Kunde Ftlimenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text:
170200 2500332190 920 ST  Clutch Housing 550003451401
26.07.18 7176/5
001 Packmittel 33 TBAS01494 30
33 TBAS501541 0
165 TBA501541 8
| | I | I | I |
170201 2500332190 210 ST  Clutch Housing 550003451401
26.07.18 7176/6
001 Packmittel 7 TBAE01494 30
7 TBA5S01541 0
35 TBA501541 6
Eintreff.. 28.07.18 Ende

WE: Warenpriifung: Guteprifung:
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~

2) Lieferanten-Nr. 91024029
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

1) Versender / Lleferant

Miliglitztalstr. 43
01809 Dohna

5) Beladestelle
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Miglitztalstr, 43

01809 Dohna 8) Sendungsnummer; 45643
11} Empfénger 12) Kunden-Nr,
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

[-70026 Modugno(Bari}

3) Speditionsauftrag-Nr.:

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG
6) Datum 26.07.2018

7) Relationsauftrag

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
D-71634 Ludwigsburg
Telefon 07141/2451-0 Telefax

13) Bordero-/ Ladeliste-Nr,

14) Anliefer- / Abladestelle
Workx S.r.l.s.

Via dei Gerani,5-7-9
1-70026 Modugno (BA)

100/14248

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur

16) Eintreff-Datum: 17) Eintreff-Zeit:

18) Zelchen und Nr./ | 19} 20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23) Lademittel- | 24) Brutio-
Lleferschein-Nr. | Anzahl SF gewicht kg gewicht kg
170200 33 | TBAS01494+198XTBAS01541 990 Clutch Housing 2283.60 11878.68
170201 7 | TBASD1494+42xTBAS01541 210 Clutch Housing 484.4 2519.72
25) Summe 40 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen; 27) 28)

14398.40

29} Gefahrgutklassifikation

30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusitzl, Vordruck

31) Frankatur 32) Warenwert SLVS 33) Transporlversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transporimittel-Nr.
Ladungssicherheit hergestelit 39) LKW-Code
durch: |:| Kiemmbrett 40) Versandart 41) Abrechnungs-Schillissel
L] Kiemmbalken .
D Zurgurte Anzahl 42) Empfangsbestétigung des Warenempfingers;
[] AntiRutschmatte obige Sendung vollsténdig und in ordnungggemaftem Zustand erhalten,
D Formschluss
O sonstiges: Ladungssicherheit gepriift:
Wrschiftveda
T Affb sggmuem (BA)
43) Ubernahmebestitigung des Fahrers: a tei Cldt8! i, 4-1- 7 88685 0728
obige Sendung vollstandig und in ordnungsgemiRem Zustand Gbernommen Via [VAQA4 X Ad.8- N
prefgo: 26 MDDU@‘-‘%O P

Datum Uhrzeit

Unterschrift

5.9~ 70228
vadgl SEn Sy 077081807
I%r‘menstempeflljnterschr]ft

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp)

44) Die Sendung enthalt:
Eurc-Flach-Pal, (FF)

davon getauscht: | 46)
____ Euro-Flach-Pal. (FP) |

Fiir Waren
-empfénger




sl A Zhsander (Name, Anscarnt, Land) Expedieur

b {nom, adresse, pays) INTERNATIONALER

3 S CMR

. LETTRE DE VOITURE =Nr.
DGH Heidenau GmbH & Co. KG INTERNATIONAL
Lictli ‘ Diese Befrdenung unterliagt otz elner Ce transportest soumis, nonobstand

M u gl ItZta I Stl‘. 43 gegentailigen Abmachung den Basim- touta clause contraire, ala Con-
01809 Dohna mungen des Oberelnkommens Ober den vention relativa au conrat de trans-

Les Parlies encadrees de ligres gr:

Die mit fett gedruckien Linien eingerahmten

doivent etre remplis par le transpo

5

Befdrderungsvertrag im inferationalen
Straftenglterverkehy (CMR),

part Internaticnal da marchandises
par routs (CMR}

Emgianger (Name, Anscth,

TraCTCnTeT (ame, AnachiG Lana)

2 Land) Destinataire (nem, 16 Transpertour (nom, adresse, pays)
Getraa S.n.A. Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Snedition KG
Via dei Ciclamini 4 Carl-Benz-Strafle 23
D-71634 Ludwiasbura
| |-70026 Moduano(Bari)
uslislerungsort dés Gules ~Nachicigende Frachithrer (Name, AnSchin, Land)
3 Lieu prevu peur livraison de la marchandlse 1 7 Transporieurs successifs (nom, adresse, pays}
Madugno{Bari)
ltalia

OR und Tag dar Ubernahme das Gies

T T T ToTEIht: SoreIobaey sasipUBLa/E op 580 U3 -

elenuiENazZIyElas) ToLIWNN-NI usqabrzue yuqny 1ep Biaz usizis] Jep Ut 181 wWelng uayaueat Ba.

Banutzte Gen.-Nr.

4 Liou et date de |a prise en charga de la merchandiss
Dohna -
Vorbenhalle und Bemerkungen ger Frachionrar
Deutschland 1 8 Reserves et chservations des Transporteurs
4 26.07.2018
é 5 Belgeltgte Uokuments
E® Documents annexas
Lieferschein-Nr, 170200, 170201 S of 2 B2
6 Kennzeighen U, Nummesm 7 ANZan! der PECKSIUCKa 8 P Q8r Verpackung 9 Oz, Sanenannong 1. g, T 10 SERNUITTIE 1 TR Y 12 miang i =5
Margues et numeros Nombre des Colis Modo d'embad ignation officiells de lranspod No, Statistique Polds brut. Kg Cubagam? i g
250033 11.878,68 5 B
2190 3 TBAsoi4s4ﬂgaﬁ§jé§:L_ - ; 4
2500332190 7 TBA5{1'1494+42xTBA501‘ 2.319,72 £ b
/y %2
! 53
i 3 @
o &
" ./ér g3
Ei\! i ";/ 2 g
b gL 22
w
o
e URGITTET Ben.  |Gefahrzatigimuster Nr. 19 20 Zanenvon. RERenger VrEnIn e %
Numera UN 5.Nr9  [Numero d'etiquette Code o restrictian en funnels e par; Lexpediteur Mannale La Destinatalre z
Nem, 5
g3 vt NG rlx de trangport 8 g
g . UN Erméfligingen 2 §
58 Reduclions ___« &
Qg 13 Anweisungen des Absenders (Zoll- E_ o
U > Instructions de l'expiteur {formalites douanieres et aufres) parfculieres %‘
&
=
wn i
< ]
N ROCRBrSIanung -5
14 Remboursement -——-—----——-——-—;é ‘:
rachizahlungsanwejsung Bescndera Vereinkarungsn @ B
n 15 Prescrition d'affranchissement EXW 20 Conventions particulieres § i
@ el =]
E « |Franco 33
é g [Onfrel o g
< % [Mon Franco ~E
o O Ausgefertigt in am Guf emplangen Datum < 5
g% 21 Elabile 8 Dohna le 26.07.2018 24 Regeption das marchandises Date =N
2 X am B
ie DGH Heldenau GmbH & Co. ki le 532
E3 EXPEGITION S.R.L, 5E
3¢ 23 St Fabrilide Chibrturi N 4327, BE3 e 8
g5 400254 Clu}-Napoca, Romdnla g o
£ -E Unterschrift und Stempg dgs ﬁgﬁ Cihrers Unlsrschnﬂ tempe| des Empféngers E. :
g é (Signaturs ef timbre de'l expediteur) Signature et timbre du trasgortaur) Slgnalura re du destinaira) Bl
& Anga = " 2
E -'é:_ 25 mitgGr::z;Lt;;rEgr;'::::I:g HREEnfiamung Paletten-Ahsender - Expediteur dgs paleltes P/ﬂ,ett;(i-Empfangar - Desllnatf.irs des palelles :g %
£ B
25 —_— bis ke Al Anzahl Keln Tausch Tausch / / ?“.:40 { I lg I.g
= —
Euro-Pelette R é)aé-Paleue 5
o
=} : Gitlerbogs A. L0
= Gilterbox-Palelte R r/ Eeﬁgé;lui ?mnuﬂ‘ 0 BA) =
x infach- ; B4 4e b
2 Einfach-Palette e el Cich !P§I tony 4 8 BB 8 507 :
N LF.ely r.h.2
8 c — WORK)" E:QQD”E“‘O (BA)
8 e ol 67 Q= (9eep 4@@?|§9
S luia ¢t @2 Byn 07 7 6
2 26 Vertragspariner des Frachtfuhrers Bestaligung des Empfdngers f Datum { Unterschrift pe 12 Bastéitigung des Fahrers f Datum / Untarschrift
=
19-: 27 Amtliches Kennzeichen Nutztast in kg
=] .
gl | p-sV9 bX
§ Anhanger | £ — Wz; ﬁ&&y
o
-
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doivant stre remplis par fe transporfaur,

ras

Les Parfies encadiees de lignes g

Dio mit fett gedruckien Linien eingerahmlen

Rubri-

sinschliaBlich I 21422

y compris et

115

E)

1 AGsendar iNEmG. ARSC nlf. Eand) Expeﬂ1ieur

{nom, adresse, pays)

DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Miiglitztalstr. 43

01809 Dohna

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE SA-Nr.40932
INTERNATIONAL

Diese Befgrderung untediegt trotz elner
gegenteiiigen Abmachung den Beslirm-
mungan des Oberelnkommans (ber dan
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
Strakengitervarkehr (CMR).

Ca transportest soumis, nonobstand
toute clause contraire, ala Con-
vention relative aw contrat de trans-
portintemational de marchandises
parroute (CMR)

Empfanger {Name, Anschri,
Land) Destinataire {nom,

Getraa S.p.A.

2

Via dei Ciclamini 4

_A;ZQ_QZS_FM.qugnﬂBa ri)
USlelerungsa jas Gutas

acntiunrer|Name, nit, Land)
Transporteur {nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StrafRe 23
D-71634 Ludwiasbura

16

d'emballage

3 17 Nachialgenda Frachiianrer (Neme, Anschit, Land)
Lleu orevu pour livraisen de a marchandise Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)
Modugno(Bari)
Italia
4 Ort und Tag der Ubernahme des Sutes
Lieu et date de la prise en charga da la merchandise
Dohna
Voroehalte und Bemarkungen der Frachauhrer
Deutschland 1 8 Reservas f ebservatians des Transporieurs
26.07.2018
5 Belgerugie DokUments
Dgcuments annexes
Liefarseheln-Nr. 170200, 170201 .
b ,/Z/Irﬂ/é,‘y 2?2/5 L
6 Kennzeichan o, Nammern 7 Anzahl der Packstlcka 8 Art def Verpackung 9 Qitiz. Benenannung, §. Gefcraening 10 olatsukAummer 1 1 rURRgEWICHLIN Ky 12 miang 1) m =
Margues et numeros Nombre des Celis Mode d'embalage Designation officiela de iranspott No, Statishque Polds brut. Kg Cubaga m’ =
2500332190 33 TBASO1494+1G8RTEASY - 11.878,68 5
s A‘M%MM%MW 'v-;mk ¥ o
2500332190 e 2.519,72 g
it ]
[=8
3 m
| g
o
; [
5
3
f]
=8
URNurmmer Gefahrzeliemuster Nr, I A 17— 0
Numero UN Numere d'tiguetio Groupe Lexpeditur Monnale La Desttinatalre

Auszufiillen unter der Verantwortung de Ahsenders
A remplir sous la reponsabilite de l'expediteur

23

N EAPEL Pl el Vel
de Chibrituri Nr,13-21, EL3

1 3 Instructions de l'expditeur (formelites douanieres et autres) particulieres E
14 TOoRarsERung ; - = = mm*ﬂ;
Rembeursemant 2 it "é’
Frachizehlungsanweisung Besondere Veramparungen 13

1 Prescrition d'affranchissemant EXW 20 Convantions particulleres 2
Tel &
Franco &
Unirel ;
Non Franco I:
Ausgefermig in am Gul emplangsn Datur =

21 Etabllaa Dohna I3 26.07.2018 24 Recaption des marchandises Data g
am oy

_____ le E

&=

(o9

Sir. Fabricit o
( : 400254 Clui-Napoca, Roménia 3
litzta RO26243542 B
Unlerstmff_ mSﬂge & Unterschrift und Stempel des Frachtfahrers Unterschrift und Stempel des Empfangers g
Si na‘.ti“n g i L : imbra du trasporieur) Signature et timbre du destinalre) %
aben zur ErmitILAG dar End e
25 mi!gG renzabergdngen 8 Rl Paletten-Absendar - ExpeditgﬂF das palattes Pa[auer;Empl’Enger - Destinataire des palettes §
- 6 - At Anzeht KeinTausch [  Tausch / ) lg
Euro-Palette -é.-
Gilterbox-Palette :t&-"
Einfach-Paletla :
ATOR )
L=
4.1 2 1.S.
O. YW A TRE=" A}
Ubrgss 5 Foz26 MO
26 Vertragspariner des Frachtflhrers Bestaligung des Empféngers / Detum / Unterschriit ¥ c ,egtéﬂgdhé‘%a*:‘ FabrSie! Datum / Unterschrif
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg .
Ke | /- F49 CeEX
rnener | @ A3 fre sl

Benutzte Gen.-Nr.

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009
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